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MỞ ĐẦU 

1. Lý do chọn đề tài 

1.1. Mỗi dân tộc, mỗi vùng đất trên thế giới đều có một nền văn hóa mang bản 

sắc riêng, đặc thù riêng. Và cũng chính đặc thù ở mỗi nền văn hóa ấy sẽ tạo nên đặc 

điểm, dấu ấn riêng cho mỗi nền văn học. Bởi, văn học chính là “tấm gương phản chiếu” 

văn hoá bằng nghệ thuật ngôn từ. Tìm hiểu một tác phẩm văn học mà tách rời văn hoá sẽ 

dẫn đến những khó khăn, sai lầm không thể tránh khỏi. Bởi vậy, việc tìm hiểu văn học 

trong mối quan hệ với văn hoá là một hướng đi cần thiết và có triển vọng.  

 1.2. Trong di sản nền văn học dân tộc, truyện thơ Nôm là một bộ phận văn học 

độc đáo, chiếm số lượng khá lớn và có một vị trí quan trọng trong đời sống tinh thần 

của dân tộc, mỗi tác phẩm đều mang đậm dấu ấn đặc trưng của văn học và văn hóa 

thời đại. Bên cạnh những tác phẩm truyện thơ Nôm đặc sắc như: Truyện Kiều 

(Nguyễn Du), Truyện Hoa Tiên (Nguyễn Huy Tự), Lục Vân Tiên (Nguyễn Đình 

Chiểu) ... thì Bích Câu kỳ ngộ cũng là một truyện thơ Nôm đặc sắc. Khi tìm hiểu Bích 

Câu kỳ ngộ, chúng tôi nhận thấy đằng sau câu chuyện mang màu sắc hoang đường, 

kỳ ảo đó là những giá trị văn hóa, tư tưởng gắn liền với lịch sử Thăng Long, với các 

sự tích lưu truyền trong dân gian, mang đậm dấu ấn thời đại. Đó chính là điều làm 

nên giá trị và sức sống trường tồn của tác phẩm. Bởi vậy, chúng tôi chọn Bích Câu kỳ 

ngộ làm đối tượng nghiên cứu. Trong khi đó, mặc dù đã có nhiều công trình nghiên 

cứu về các sáng tác truyện thơ Nôm nói chung và truyện thơ Bích Câu kỳ ngộ nói 

riêng nhưng lại chưa có công trình nào nghiên cứu một cách chuyên sâu, có hệ thống 

theo hướng liên ngành văn hóa - văn học. 

 1.3. Các tác phẩm truyện thơ Nôm Việt Nam (trong đó có Bích Câu kỳ ngộ) 

được đưa vào chương trình giảng dạy, giới thiệu ở một số trường Đại học, Cao đẳng 

hiện nay. Đặc biệt, chương trình phổ thông tổng thể năm 2018 còn đề xuất tác phẩm 

truyện thơ Nôm này làm văn bản tham khảo cho học sinh. Vì vậy, nghiên cứu vấn đề 

này sẽ phần nào giúp các thầy cô giáo, các học sinh,  sinh viên có thêm tài liệu tham 

khảo để giảng dạy và học tập truyện thơ Nôm ở nhà trường. 

 Từ những lí do trên đây, chúng tôi lựa chọn đề tài: “Truyện thơ Nôm Bích Câu 

kỳ ngộ từ góc nhìn văn hóa” làm vấn đề nghiên cứu cho luận văn của mình, hy vọng 

sẽ góp phần đưa ra một cách đọc tác phẩm mới và có ý nghĩa thực tiễn. 
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2. Lịch sử vấn đề 

           Kho tàng truyện thơ Nôm Việt Nam hết sức phong phú, đa dạng về nội dung, 

thể loại. Truyện thơ Nôm Bích Câu kỳ ngộ đã ra đời từ lâu nhưng cho đến nay vẫn 

luôn thu hút được sự chú ý của dư luận, giới phê bình nghiên cứu văn học hay độc giả 

cả nước, là đề tài của rất nhiều những bài báo, công trình nghiên cứu. 

2.1. Những nghiên cứu chung về truyện thơ Nôm Bích Câu kỳ ngộ 

 Khi nghiên cứu lịch sử nghiên cứu Bích Câu kỳ ngộ, chúng tôi tìm hiểu một số 

công trình về vấn đề tác giả, nguồn gốc của tác phẩm cũng như những nhận định, 

đánh giá về giá trị nội dung và nghệ thuật của truyện thơ. 

 Về vấn đề tác giả của truyện thơ Nôm Bích Câu kỳ ngộ, trước đây, một số nhà 

nghiên cứu (như Dương Quảng Hàm, Thanh Lãng) cho rằng: truyện thơ Bích Câu kỳ 

ngộ là của một tác giả khuyết danh; nhưng theo các nhà nghiên cứu văn học Việt hiện 

nay (trong đó có Trần Văn Giáp, Nguyễn Phương Chi, Hoàng Hữu Yên, Phạm Ngọc 

Lan) thì người sáng tác ra truyện thơ này là Vũ Quốc Trân. 

 Trong cuốn Bích câu kỳ ngộ của tác giả Bùi Thức Phước sưu tầm và biên soạn, 

tác giả cũng khẳng định: “Về tác giả truyện thơ là Vũ Quốc Trân. Về thời gian xuất 

hiện tác phẩm: giữa thế kỷ XIX về sau, có nghĩa là Bích Câu kỳ ngộ xuất hiện sau 

Truyện Kiều của Nguyễn Du” [37, tr.8]. 

 Bài viết Vũ Quốc Trân và Bích Câu kỳ ngộ của Phạm Ngọc Lan cũng khẳng 

định Vũ Quốc Trân là tác giả của truyện thơ Nôm Bích Câu kỳ ngộ. Bài viết xác định 

rõ nguồn gốc cốt truyện của Bích Câu kỳ ngộ là từ một câu chuyện được lưu truyền 

trong dân gian, ra đời sau truyện chữ Hán Bích Câu kỳ ngộ của Đoàn Thị Điểm. Tuy 

nhiên, tác giả bài viết khẳng định truyện thơ Nôm Bích Câu kỳ ngộ của Vũ Quốc 

Trân đã vượt ra khỏi hạn chế của văn tự sự dân gian, tránh được những nặng nề bởi 

tính chất thuyết lý đạo đức trong tác phẩm của nữ sĩ họ Đoàn. Chính những điều đó 

góp phần tạo nên sức sống lâu bền, hấp dẫn và độ phổ biến rộng rãi của tác phẩm 

truyện thơ. Bài viết kết luận: “Với 678 câu thơ Nôm theo thể lục bát, bằng cảm quan 

và tài năng của một nghệ nghĩ sinh ra ở Thăng Long giữa thế kỷ XIX đầy biến động, 

Vũ Quốc Trân đã đóng góp cho nền văn học dân tộc một tác phẩm có giá trị. Bích 

Câu kỳ ngộ của ông đã làm sống lại câu chuyện một mối tình thơ mộng và lãng mạn 

https://vi.wikipedia.org/wiki/D%C6%B0%C6%A1ng_Qu%E1%BA%A3ng_H%C3%A0m
https://vi.wikipedia.org/wiki/Thanh_L%C3%A3ng
https://vi.wikipedia.org/wiki/V%C4%83n_h%E1%BB%8Dc
https://vi.wikipedia.org/wiki/Vi%E1%BB%87t_Nam
https://vi.wikipedia.org/wiki/Tr%E1%BA%A7n_V%C4%83n_Gi%C3%A1p
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giữa chàng Nho sĩ nghèo ở góc thành Thăng Long và một nàng tiên, qua đó đã thể 

hiện được những vấn đề lớn của thời đại” [23, tr.6]. 

Như vậy, căn cứ vào những tài liệu đáng tin cậy nói trên, chúng tôi đồng ý với 

quan điểm cho rằng tác giả truyện thơ Bích Câu kỳ ngộ chính là Vũ Quốc Trân. 

 Đánh giá về những đặc sắc trong giá trị nội dung và nghệ thuật của truyện thơ, 

đáng chú ý có một số bài viết sau đây: 

 Trong bài viết Vũ Quốc Trân và Bích Câu kỳ ngộ, Phạm Ngọc Lan cho rằng, 

đằng sau câu chuyện tình yêu lãng mạn của Tú Uyên và Giáng Kiều, nội dung tác 

phẩm thể hiện chủ yếu là quan điểm sống chủ trương thoát ly thực tại của con người, 

được thể hiện qua con đường biến đổi của Tú Uyên. Từ một Nho sĩ chuyên tâm học 

hành, ôm mộng công danh để thỏa chí kinh bang tế thế, nhưng nhìn vào thực tại xã 

hội, chàng nhận thấy cuộc đời thật mong manh, bởi vậy lòng muốn thoát ly mọi ràng 

buộc của chế độ phong kiến lỗi thời, lạc hậu. Khao khát hạnh phúc dài lâu đã thúc 

đẩy chàng đi đến quyết tâm tu tiên học đạo, hướng về tiên giới: “Rõ ràng hành động 

của Tú Uyên có phần hơi cực đoan, bi quan, đó cũng chính là sự chuyển biến về tinh 

thần, tư tưởng của tầng lớp Nho sĩ và sự rạn nứt không thể tránh khỏi của ý thức hệ 

phong kiến trong đời sống xã hội lúc bấy giờ” [23, tr.7]. Cùng quan điểm với tác giả 

Phạm Ngọc Lan, nhà nghiên cứu Nguyễn Phương Chi cũng cho rằng: “Tác phẩm bộc 

lộ quan điểm nhân sinh muốn thoát ly thế giới thực tại, hướng về tiên giới mà coi rẻ 

hạnh phúc ở đời. Tư tưởng yếm thế này ít nhiều thể hiện cái nhìn phê phán của tác 

giả trong hoàn cảnh một đất nước loạn lạc, chiến tranh… Nhưng mặt khác đây cũng 

là một xu hướng giải tỏa tâm thức của những con người thời đại, muốn rời bỏ đạo 

Nho mà đến với Phật giáo và Đạo giáo”(Dẫn theo[37, tr.14]). 

 Bên cạnh những thành tựu về nội dung, Bích Câu kỳ ngộ cũng đạt được những 

thành tựu đặc sắc về nghệ thuật. Trong quá trình nghiên cứu, chúng tôi tìm hiểu được 

một số ý kiến đánh giá, nhận xét có tính chất gợi mở cho đề tài nghiên cứu của mình. 

Trong số những ý kiến bàn về nghệ thuật truyện thơ Nôm Bích Câu kỳ ngộ, đáng chú 

ý là bài viết Thi pháp truyện thơ Nôm tài tử giai nhân và một số tiểu loại truyện thơ 

Nôm khác: Nhìn từ góc độ nhân vật, mô thức cốt truyện của Nguyễn Văn Hoài. 

Trong công trình nghiên cứu này, tác giả bài viết xếp Bích Câu kỳ ngộ thuộc tiểu loại 

truyện thơ Nôm truyền kì bởi các đặc điểm sau: trong Bích Câu kỳ ngộ có nhân vật 
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không phải người phàm (Giáng Kiều là tiên nữ); Về cốt truyện, trong Bích Câu kỳ 

ngộ, hai nhân vật chính (Tú Uyên và tiên nữ Giáng Kiều) “tiến đến hôn nhân không 

trải qua những biến cố trắc trở, thử thách”, “xét về mô thức tuyến nhân vật, thì hầu 

như loại truyện Nôm truyền kì khiếm khuyết hai nhóm nhân vật góp phần tham gia 

vào diễn biến của câu chuyện, đó là nhóm nhân vật “gia trưởng” (cha mẹ, ông bà, 

chú bác có quyền quyết định hôn nhân cho đôi tài từ giai nhân), nhóm nhân vật “trợ 

thủ” (các cô cậu người hầu, bạn bè, chị em,… giữ vai trò liên lạc, môi giới cho đôi 

tài tử giai nhân). Ngoài ra một số truyện còn khiếm khuyết luôn cả nhóm nhân vật 

“tiểu nhân” gây ra những trắc trở, li tán đối với đôi nam nữ nhân vật chính” [19, 

tr.3]. Như vậy, tác giả đã nhấn mạnh đến thi pháp sử dụng yếu tố thần kỳ trong việc 

xây dựng cốt truyện, nhân vật trong Bích Câu kỳ ngộ. Những nhận xét của tác giả bài 

viết chính là những gợi ý cho chúng tôi đi sâu tìm hiểu về đời sống tinh thần, đặc 

điểm con người trong Bích Câu kỳ ngộ dưới góc nhìn văn hóa.  

 Nhà nghiên cứu Nguyễn Phương Chi đánh giá Bích Câu kỳ ngộ là một tác 

phẩm truyện thơ Nôm đạt tới “một bút pháp nghệ thuật tinh vi: kết hợp tả cảnh với tả 

tình và khắc họa thành công tâm trạng nhân vật ở những nét tinh tế, khiến cho mạch 

truyện được dẫn dắt sinh động, khéo léo” (Dẫn theo [37, tr.14]). Đặc biệt, khi nhận 

xét về ngôn ngữ, tác giả nhấn mạnh vào việc vận dụng nhiều thành ngữ, tục ngữ, ca 

dao dân tộc và sự tiếp thu ngôn ngữ Truyện Kiều. 

 Tác giả Bùi Thức Phước trong bài viết có nhan đề Nghệ thuật truyện Bích 

Câu đã có những phân tích cụ thể về ba phương diện trong nghệ thuật của Bích Câu 

kỳ ngộ: về kết cấu, về thể loại và về ngôn ngữ. Về kết cấu, tác giả bài viết cho đây là 

một tác phẩm được kể một cách liền mạch theo trình tự thời gian, cấu trúc khá đơn 

giản theo lối truyền thống. Về thể loại, Bích Câu kỳ ngộ thuộc thể loại truyện văn vần 

bằng thơ lục bát. Lục bát ở Bích Câu kỳ ngộ là lục bát ở thể truyện, tác giả đã có sự 

vận dụng thanh điệu, vần của ngôn ngữ và cách tạo nhịp để những câu lục bát không 

bị biến thành vè. Tuy nhiên, khi nhận xét về ngôn ngữ, tác giả bài viết đã đưa ra nhận 

xét thẳng thắn về những hạn chế của Bích Câu kỳ ngộ cũng như những tác phẩm 

truyện thơ Nôm trung đại khác, đó là việc “sử dụng khá nhiều điển cố, những từ Hán 

Việt trích trong Kinh Thi, tạo nên không ít khó khăn cho người đọc, nhất là với các 

bạn trẻ” [37, tr.54]. Mặc dù vậy, tác giả cũng khẳng định: “từ cấu trúc nội dung, thể 


